
This prayer consists of eight verses composed in Sanskrit language in Anushtup metre for Mother Tara's benediction. Please feel free to enjoy it, use it and share it. The meaning is given at the end.  PVR Narasimha Rao 2012 November 12 Aswayuja Krishna Chaturdasi  tara m<g¦aòkm!  tarayE daEò(naizNyE r]ae¹ayE c m<g¦<, tarayE zEò(zaisNyE A]ae_yayE c m<g¦<. 1  tarayE Évtair{yE zIºayE caStu m<g¦<, tarayE A"hair{yE %¢ayE caStu m<g¦<. 2  tarayE ragzaei;{yE ci{fkayE c m<g¦<, tarayE Öe;É<ijNyE Vy<ijtayE c m<g¦<. 3  tarayE }antaei;{yE kaNtayE caStu m<g¦<, tarayE mat&êip{yE zaNtayE caStu m<g¦<. 4  tarayE Éi´vZyayE suVy´ayE c m<g¦<, tarayE Vy´sÅvayE tÅv}ayE c m<g¦<. 5  tarayE ivStrayE c sUyaRyE caStu m<g¦<, tarayE ÊStrayE c tuyaRyE caStu m<g¦<. 6  

tarayE ÉedparayE mediSvNyE c m<g¦<, tarayE vedsarayE tejiSvNyE c m<g¦<. 7  tarayE yui´dayE c yaeg}ayE c m<g¦<, tarayE mui´dayE c AVy´ayE c m<g¦<. 8  tärä maìgaøäñöakam  täräyai dauñöyanäçinyai rakñoghnäyai ca maìgaøaà| täräyai çaiñöyaçäsinyai akñobhyäyai ca maìgaøaà|| 1  täräyai bhavatäriëyai çéghräyai cästu maìgaøaà| täräyai aghahäriëyai ugräyai cästu maìgaøaà|| 2  täräyai rägaçoñiëyai caëòikäyai ca maìgaøaà| täräyai dveñabhaïjinyai vyaïjitäyai ca maìgaøaà|| 3  täräyai jïänatoñiëyai käntäyai cästu maìgaøaà| täräyai mätårüpiëyai çäntäyai cästu maìgaøaà|| 4  täräyai bhaktivaçyäyai suvyaktäyai ca maìgaøaà| täräyai vyaktasattväyai tattvajïäyai ca maìgaøaà|| 5  täräyai vistaräyai ca süryäyai cästu maìgaøaà| 



täräyai dustaräyai ca turyäyai cästu maìgaøaà|| 6  täräyai bhedapäräyai medasvinyai ca maìgaøaà| täräyai vedasäräyai tejasvinyai ca maìgaøaà|| 7  täräyai yuktidäyai ca yogajïäyai ca maìgaøaà| täräyai muktidäyai ca avyaktäyai ca maìgaøaà|| 8  Meaning:  Tara Mangalashtakam (Eight verses for Mother Tara's benediction)  (1) Benediction to Tara, the destroyer of wickedness and the slayer of demons. Benediction to Tara, the governor of wisdom and culture and the consort of Akshobhya (the imperturbable one).  (2) Benediction to Tara, carrier across the worldly existence and the swift one. Benediction to Tara, dispeller of sins and impurities and the fierce one.   (3) Benediction to Tara, one who dries up attractions and attachments and the ruthless warrior. Benediction to Tara, the breaker of aversions and the clearly visible one (clearly visible when attractions, aversions and conditioning are overcome).   (4) Benediction to Tara, one who is pleased with knowledge and understanding and one who is dear and pleasing. Benediction to Tara, one 

who is of the form of a mother and one who is tranquil and gentle.   (5) Benediction to Tara, who can be charmed through devotion and one with a clearly manifested form. Benediction to Tara, who is the vital essence of all manifestation and the knower of the absolute Truth.   (6) Benediction to Tara, the all-pervasive one and the one relating to Sun. Benediction to Tara, the invincible one and the one beyond the three states of awareness.   (7) Benediction to Tara, who is the shore/bank/boundary of duality and one who is strong and robust. Benediction to Tara, who is the essence of Veda (sacred knowledge of the Absolute and its Manifestation) and who is splendid and bright.   (8) Benediction to Tara, the giver of the state of Oneness and one who can be known only through the state of Oneness. Benediction to Tara, the giver of emancipation and the imperceptible one (one beyond perception). 


